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педагогічного потенціалу навчальної дисципліни «Іноземна мова» у вищій 

школі технічного профілю, саме кваліфікована мовна підготовка 

розширюватиме можливості майбутніх фахівців, тим самим підвищуючи 

їхню суспільну значимість на європейському ринку праці. 
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ВИКОРИСТАННЯ МЕТОДУ ПРОЄКТІВ У ПРОФЕСІЙНІЙ ПІДГОТОВЦІ 

ІТ ФАХІВЦІВ У ЗАКЛАДАХ ВИЩОЇ ОСВІТИ 

Summary. The paper deals with the problem of application of the project method in the 

training of future IT professionals at higher educational institutions. It is noted that the project 

method can be used both for teaching specialized disciplines and humanities, including foreign 

languages. The example of practical application of the method is given. It is emphasized that for 
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successful implementation of projects, all communication components must function efficiently, 

and communication barriers must be overcome. 

Key words: project method, interactive teaching methods, communication, higher 

education, IT professionals. 
 

Професійна підготовка майбутніх фахівців з усіх спеціальностей 

передбачає не лише надання певних знань з тієї чи іншої сфери, а й 

формування певних навичок та компетентностей, які нададуть змогу фахівцю  

успішно функціонувати в професійному середовищі. Майбутні ІТ фахівці 

мають володіти не тільки потужними знаннями з професійної сфери, а також 

бути здатними критично мислити, співпрацювати у команді, вести 

комунікацію з представниками своєї та інших професій, як рідною так і 

іноземною мовою. 

З метою формування означених компетентностей доцільним є 

використання інтерактивних форми організації освітнього процесу, 

технологій та методів навчання. Важливим є те, що в основі інтерактивних 

методів навчання лежить комунікація, для якої властивий не обмін думками 

або знаннями, а на основі такого обміну активізується інтелектуальна 

діяльність, народжується нове знання, формуються вміння використовувати 

теоретичні знання у конкретній ситуації, комбінувати знання з різних 

галузей, зважати на думку іншої людини, колективно працювати над 

вирішенням проблеми, приймати чужий досвід, брати на себе 

відповідальність за прийняте рішення, за результати власної дії, керувати та 

підкорятися, вгамовувати власні амбіції в ім’я загальної справи [4, с. 18-19]. 

Метод проєктів є одним з найпоширеніших з інтерактивних методів, що 

використовується в у професійній підготовці майбутніх фахівців. В основу 

методу проєктів покладена ідея, що відображає сутність поняття «проєкт», 

його прагматичну спрямованість на результат, який можна отримати при 

вирішенні тієї чи іншої проблеми. Результат можна побачити, осмислити, 

застосувати в реальній практичній діяльності. Вирішення проблеми набуває 

характеру проєктної діяльності [4, с.120-121]. Основна особливість і перевага 

у процесі формування комунікативної компетентності майбутніх фахівців з 
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програмної інженерії полягає у тому, що кінцевим результатом повинен бути 

реальний (а не уявний проєкт) продукт. Зусилля здобувачів освіти мають 

бути спрямовані на збір, аналіз, обробку реальної інформації із урахуванням 

реального стану у країні або у певній галузі промисловості, соціальній сфері, 

базуватися на існуючих нормах законодавства [4, с.78]. 

Практичне використання методу проєктів у процесі формування 

комунікативної компетентності майбутніх ІТ фахівців під час вивчення 

фахових та гуманітарних дисциплін можна реалізувати шляхом визначення 

таких позицій [2]: 

1. Ідея: розвиток, саморозвиток комунікативної компетентності 

майбутніх фахівців з програмної інженерії. 

2. Мета: навчитися використовувати знання у практичній діяльності, 

що моделює майбутню професійну діяльність; набути нових професійних 

компетентностей або розвинути вже наявні професійні компетентності 

студента, зокрема комунікативну компетентність, досягти високих 

результатів у навчально-дослідній роботі шляхом виконання проєктної 

діяльності; формування вміння працювати у команді. 

3. Зміст: охоплює теорію і практику створення Інтернет-ресурсів. 

4. Основні групи завдань: навчальні – оволодіння технологією 

проєктної діяльності, теоретичними знаннями з дисципліни та вміннями 

застосовувати їх у практичній діяльності, навчитися знаходити оптимальні 

шляхи створення проєкту, оволодіти комунікативними навичками; наукові – 

розвиток уміння аналізу наукової та методичної літератури, Інтернет-джерел, 

уміння узагальнювати наукові факти та передовий педагогічний досвід; 

методичні – вміти проєктувати свою діяльність з розробки проєкту, 

планувати і конструювати свою проєктну діяльність, застосовувати 

комунікативні вміння у командній роботі. 

5. Загальні вимоги до проєкту: 1) самостійна та автентична робота; 

2) актуальність проєкту, тобто його відповідність сучасному стану 

інформаційних технологій; 3) зовнішня привабливість та акуратність 
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виконання; 4) відповідність інструментарію розробки дисципліні, що 

вивчається; 5) змістовність (відповідний об’єм та якість матеріалів); 

6) слідування конкретним вимогам до проєкту (треба виконати умови щодо 

побудови сторінок, об’єму й якості змісту та функціоналу). 

6. Орієнтовні теми проєктів: «Розробка особистого сайту», «Розробка 

тематичного сайту», «Розробка сайту кафедри», «Розробка сайту навчального 

закладу», «Створення блогу», «Розробка Інтернет-магазину» тощо. 

7. Компетентності студентів: особистісно-інтелектуальна, 

комунікативна, креативна, соціальна, інформаційно-комунікаційна, науково-

дослідна. 

8. Форма організації студентів: простий проєкт – один студент; 

складний проєкт – 2-3 студенти. 

9. Роль викладача у навчанні за методом проєктів: складає теми 

проєктів, консультує студентів, визначає форму звітності, критерії 

оцінювання, термін здачі, технічне оформлення, форму захисту проєкту. 

10. Форма захисту проєкту: презентація, доповідь, демонстрація. 

У такій проєктній діяльності ефективно відбувається формування  

комунікативної компетентності. Тому метод проєктів вважається нами 

найбільш доцільним і адекватним методом, що відвідає специфіці програмної 

інженерії, адже у проєктній діяльності майбутні фахівці з програмної 

інженерії мають змогу повною мірою проявити комунікативні вміння й 

розвинути комунікативну компетентність, особливо у поєднанні з іншими 

інтерактивними методами.  

Для успішної реалізації проєктів всі компоненти комунікації мають 

ефективно функціонувати та комунікаційні бар’єри мають бути максимально 

подолані. Одним з засобів подолання комунікаційних бар’єрів та побудови 

успішної комунікації може бути розробка плану комунікації. 

План комунікації є невід'ємною частиною плану проєкту. Він може 

включати в себе план збору інформації, який визначає джерела інформації та 

способи її отримання; план розподілу інформації, в якому визначаються 
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споживачі інформації та способи їх доставки; докладний опис кожного 

документа, який повинен бути отриманий або переданий, включаючи 

формат, зміст, рівень деталізації та використовувані визначення; план для 

введення в експлуатацію різних видів комунікацій; методи оновлення та 

вдосконалення комунікаційного плану.  

У рамках проєкту існує потреба у різних видах комунікації: внутрішній 

(в межах команди проєкту) та зовнішній (з керівництвом підприємства 

замовником, зовнішніми організаціями тощо) комунікація; формальні (звіти, 

запити, зустрічі) та неформальні повідомлення; письмове та усне 

спілкування; вертикальне та горизонтальне спілкування. 

Як у ході роботи над проєктом так і у процесі вирішення завдань з 

програмування може бути використано метод навчання у співробітництві 

(малих груп) [5]. Це метод спрямований на формування певних навичок і 

умінь, засвоєння понять, академічних і професійних знань, які передбачені 

програмою, або на організацію проєктної діяльності з подальшою дискусією. 

У цілях формування комунікативної компетентності майбутніх фахівців з 

програмної інженерії важливо те, що у цьому методі приділяється увага 

груповим цілям і успіху всієї групи, який може бути досягнутим тільки в 

результаті самостійної роботи кожного члена групи (команди) в простій 

взаємодії з іншими членами цієї ж групи при роботі над темою (проблемою), 

питанням, яке підлягає вивченню [3, с.100-103].  

Питання побудови успішного спілкування та подолання 

комунікативних бар'єрів стають ключовими в сучасному світі зайнятості, де 

працівники та роботодавці можуть грати різні ролі, змінювати ці ролі, 

вивчати нові методи та технології та ефективно спілкуватися незалежно від 

їх нових ролей та функцій. Більш того, вони повинні вміти будувати зв'язки 

будь-якого типу та в рамках будь-якої ієрархічної моделі організації. Сучасні 

навчальні програми закладів вищої освіти мають включати в себе спеціальні 

курси, модулі, семінари, лекції та психологічні тренінги для підготовки 

майбутніх фахівців для роботи в різних обставинах для ефективної 
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комунікації, для формування готовності долати різні комунікаційні бар'єри, 

розробляти комунікаційні плани, щоб бути готовими до ефективного 

функціонування на робочому місці. 
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ДИВЕРСИФІКАЦІЯ ОСВІТНІХ РЕСУРСІВ У ВИКЛАДАННІ ПРЕДМЕТУ 

«ТРАВМАТОЛОГІЯ І ОРТОПЕДІЯ» АНГЛІЙСЬКОЮ МОВОЮ ДЛЯ СТУДЕНТІВ-

ІНОЗЕМЦІВ В БДМУ 

Summary The spread of the COVID-19 pandemic, and subsequently the beginning of the 

active phase of the Russian-Ukrainian war, demonstrated that the use of special online platforms 

is an important component of the organisation of the educational space at all levels. As a result 

of the above-mentioned global challenges and threats, the Ukrainian education system has 

moved to a strong digitalisation of education. In this article hybrid learning with the use of all 

possible technological tools in BSMU is introduced.  

Key words: military aggression, hybrid learning, education, Ukraine 

 

В умовах масштабної військової агресії українцям довелося 

мобілізуватися і чітко реагувати на радикальні зміни в усіх сферах життя. 

Система освіти оновлює та диверсифікує освітні ресурси, дисциплінарні 

знання, демонструє готовність до всіх можливих видів освіти. Для закладів 
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